SE

Godkind for anvindning utomhus. Detta ir en dekora-
tionsbelysning och inte en leksak.

Produkten dr avsedd for svagstrom 24V och ansluts till med-
foljande transformator 24V. Produkten kan anvandas saval
utomhus som inomhus. Transformatorn kan anslutas saval
inomhus som utomhus.

OBS!

1. Ljuskallorna ar ej utbytbara. Nér den natt slutet av sin livs-
langd ska hela produkten ersittas.

2. Undvik skada pd kablarnas isolering.

3. Anslut ej denna produkt elektriskt till annan produkt.

4. Anslut ej till elndtet da armaturen befinner sig i forpack-
ningen.

5. Denna ljusarmaturs anslutningssladd kan inte bytas ut.
Om sladden édr skadad skall armaturen kasseras.

6. Fast fast produkten pa plats, se bild. Taltpinnar (A) ingar ej.

7. Spara férpackningen for framtida information.

FI
Ulkokiyttoon hyviksytty. Tami tuote on koriste, ei lelu.

Tuotteen saa kytked vain mukana tulevaan tai samoilla
arvoilla varustettuun 24 voltin muuntajaan. Tuote soveltuu
sisd- ja ulkokayttoon. Muuntaja on hyvaksytty ulkokayttoon.

HUOM!

1. Polttimot eivit ole vaihdettavissa. Kun sen kayttoika tu-
lee tdyteen on koko tuote vaihdettava.

2. Viltd vahingoittamasta kaapelin eristysta.

3. Ald kytke tuotetta sihkoisesti mihinkddn toiseen tuotte-
eseen.

4. Ald kytke tuotteeseen virtaa tuotteen ollessa pakkaukses-
saan.

5. Valosarjan liitosjohtoa ei voi vaihtaa, jos liitosjohto on
vahingoittunut on sarja hévitettava.

6. Kiinnitd tuote hyvin alustaan, katso kuva. Kiinnitystapit (A)
eivit sisélly toimitukseen.

7. Sadstd pakkaus siilytystd varten.

DK

Godkendt til udenders brug. Dette er dekorationsbelys-

ning og ikke legetoj.

Produktet er beregnet til lavvolt 24V, og skal tilsluttes den

medfolgende transformer. Produktet kan bruges savel inde

som ude. Transformeren kan tilsluttes bade inden- og

udendeors.

OBS!

1. Peererne er ikke udskiftelige. Nar den er udtjent skal hele
produktet udskiftes.

2. Undga beskadigelser pa ledningens isolering.

3. Tilslut ikke dette produkt til et andet elektrisk produkt.

4. Tilslut ikke strom til produktet nar produktet befinder sig
i emballagen.

5. Denne lyskaedes tilslutningsledning kan ikke udskiftes.
Hvis ledningen er beskadiget skal produktet kasseres.

6. For at fastgere produktet, se billede. Teltplokker (A) med-
folger ikke.

7. Gem venligst emballagen for eventuelle senere reklama-
tioner da den indeholder vigtige oplysninger.

NO

Godkjent for utendors bruk. Dette er en dekorasjon og
ikke en leke.

Produktet er for 24 volt og skal tilkobles vedlagte trafo.

Produktet kan bruke bade inne og ute. Vedlagte trafo kan

ansluttes innenders og utenders.

OBS!

1. Lyskilden er ikke utskiftbar. Nar den nér slutten av sin
levetid, ma hele produktet skiftes ut.

. Unnga a skade pa kabelens isolering.

. Skal ikke kobles til en annen elektrisk armatur.

. Skal ikke tilkobles néar den er i emballasjen.

. Tilkoblingen kan ikke byttes ut. Om kabelen er skadet skal
armaturen kastes.

6. Seillustrasjonen for & sette produktet pa plass. Teltplugger (A)

er ikke inkludert.
7. Spar forpakningen for fremtidig informasjon.
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DE

Fiir die Anwendung im Auflenbereich zugelassen. Dieser
Artikel ist eine Dekoration und kein Spielzeug.

Der Artikel darf nur in Verbindung mit einem 24V Nieder-
spannungstransformator mit derselben Ausgangsleistung be-
trieben werden, wie der beiliegende. Der Artikel kann sowohl
im Innen- als auch im Auflenbereich benutzt werden. Der
Transformator kann im Auflenbereich angeschlossen werden.

ACHTUNG!

1. Die Birnen sind nicht austauschbar. Wenn sie das Ende
ihrer Lebensdauer erreichen, muss das ganze Produkt
ersetzt werden.

2. Bitte vermeiden Sie Beschadigungen an der Isolierung.

3. Verbinden Sie diesen Artikel nicht elektrisch mit einem
anderen Artikel.

4. Schliessen Sie die Beleuchtung nicht an das Stromnetz an,
solange Sie in der Verpackung liegt.

5. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte ist nicht aus-
tauschbar. Wenn das Kabel beschidigt ist, ist die ganze
Leuchte unbrauchbar zu machen und zu entsorgen.

6. Um das Produkt zu fixieren, siehe Illustration. Zehn He-
ringe (A) sind nicht enthalten.

7. Heben Sie die Verpackung auf, sie enthalt wichtige Hinweise.

PL

Zatwierdzony do uzytku na zewnatrz budynkéw. Ten
przedmiot jest ozdoba, a nie zabawka.

Produktu mozna uzywa¢ wylacznie po podiaczeniu do
transformatora o napigciu 24V, o takiej samej mocy jak po-
dana. Produkt nadaje si¢ do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen. Transformator moze by¢ podlaczony w po-
mieszczeniu lub na zewnatrz budynku.

UWAGA!

1. Zrodta $wiatta (zaréwki) nie s3 wymienialne. Kiedy pr-
zestanie dziatac, caly produkt bedzie wymagat wymiany.

2. Unikaj uszkodzen na izolacji kabli.

3. Nie nalezy aczy¢ tego produktu elektrycznie z innym.

4. Nie podlaczaj do pradu kiedy o$wietlenie znajduje si¢ w
opakowaniu.

5. Gléwnego kabla sieciowego w tym o$wietleniu nie mozna
wymieniac. Jezeli kabel zostal uszkodzony nalezy go wyr-
zucic.

6. Sposdb mocowania produktu na miejscu przedstawia
ilustracja. Szpilki (A) nie s3 dofgczone.

7. Zachowa¢ opakowanie, gdyz zawiera istotne informacje,
ktére moga by¢ przydatne w przysztosci.

ES

Aprobada para uso en exteriores. Este articulo no es ju-
guete, es un adorno.

El articulo se puede usar sdlo con un transformador de 24V
de igual potencia ala del transformador provisto. El producto
puede ser usado tanto en interiores como al are libre. El
transformador puede conectarse en interiores y exteriores.

NOTA:

1. Las bombillas no son reemplazables. Cuando acaba su vida
util, el producto completo debe ser sustituido.

2. Evite dafar el aislamiento del cable.

3. No conectar este producto eléctricamente con otro aparato.

4. No conectar ala red eléctrica mientras se encuentre en su
embalaje.

5. El cable no puede ser remplazado, si se estropea la guir-
nalda debe ser destruida.

6. Para fijar el producto en su posicion, vea la ilustracion.
Los pernos (A) de la carpa no estan incluidos.

7. Guarde el embalaje para consultar esta informacién.

GB

Lightset can be used both outdoors and indoors. This item
is a decoration and not a toy.

The item must only be used when connected to a 24 volt low
voltage transformer with the same output as the one provided
and must never be connected directly to the mains supply.
The item can be used both outdoors and indoors. The trans-
former can be connected indoors and outdoors.

ATTENTION!

1. Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches its
end of life time the whole product shall be replaced.

2. Avoid damage to the wire insulation.

3. Do not connect this item electrically to another item.

4. This fitting should not be connected to the mains supply
while still in the box.

5. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot
be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

6. To secure the product in place, see illustration. Tent pins (A)
are not included.

7. Please retain this packaging for reference and storage of
the contents when not in use.

FR

Pour utilisation a 'intérieur et a l'extérieur. Ce produit est
une décoration et pas un jouet.

Larticle doit étre branché sur un transformateur basse tension
24V avec les mémes caractéristiques techniques comme le
transfo inclus. Larticle peut étre utilisé a l'intérieur et a lex-
térieur. Le transformateur peut étre connecté a l'intérieur ou
a lextérieur sur une prise IPX4 minimum.

REMARQUE!

1. Leslampes ne sont pas échangeables. Quand elle atteint la
fin de sa durée de vie, le produit entier doit étre remplacé.

2. Veuillez éviter tout endommagement de I'isolation.

3. Ne pas raccorder électriquement ce produit a un autre
produit.

4. Ne pas brancher l'illumination quand elle se trouve dans
son emballage.

5. Le cable externe flexible ou la corde de ce luminaire ne
peuvent en aucun cas étre remplacés. Sila corde est abimée,
le luminaire doit étre mis au rebut.

6. Pour fixer le produit en place, voir l'illustration. Les piquets
de tente (A) ne sont pas inclus.

7. Veuillez conserver lemballage précieusement puisqu’il
contient d’'importantes informations.

NL

Goedgekeurd voor gebruik buitenshuis. Dit item is deco-
ratie en geen speelgoed.

Het artikel mag alleen worden gebruikt indien aangesloten
op een 24 volt laag voltage transformator met dezelfde output
als de meegeleverde. Het artikel kan zowel voor binnen als
buiten worden gebruikt. De transformator kan zowel binnen
als buiten worden aangesloten.

LET OP!

1. Lichtbron (lampje) is niet vervangbaar. Wanneer het ein-
de van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele
product te worden vervangen.

2. Voorkom schade aan draadisolatie.

3. Het produkt niet doorverbinden aan een ander electrisch
product.

4. Het product niet aansluiten op het stroomnet als het zich
nog in de verpakking bevindt.

5. Het flexibele aansluitsnoer kan niet vervangen worden, als
het snoer is beschadigd, moet het weggegooid worden.

6. Gebruik bevestigingsmateriaal om het item op zijn plaats
te houden, zie illustratie. Pins (A) zijn niet bijgesloten in
de verpakking.

7. Bewaar s.v.p. de verpakking, u kunt er later alle belangrijke
informatie op terugvinden.




IT

Omologata per uso esterno. Questo articolo ¢ una decora-
zione, non un giocattolo.

Larticolo deve essere utilizzato solamente quando ¢ collegato
a un trasformatore di 24 volt a basso voltaggio con la stessa
potenza di quello fornito. Larticolo puo essere utilizzato sia in
un ambiente esterno che interno. Il trasformatore devessere
allaciato in um ambiente allesterno che interno.

ATTENZIONE!

1. Lampadine non possible ricambiare. Quando si esaurira
la sua durata dovra essere sostituito l'intero prodotto.

2. Per favore non rompe la isolatione.

. Evitate di collegare elettricamente questo prodotto ad altri.

4. Non collegate il prodotto alla rete elettrica prima di to-
glierlo dalla sua confezione.

5. 1l cavo flessibile esterno (o cordone) di questa luminaria
non puo venir sostituito. Se il cordone viene danneggiatoe
neccessario distruggere la luminaria.

6. Assicuratevi che il prodotto sia fissato in posizione cone
da figura. Le spine (A) non sono in dotazione.

7. Conservare la confezione per riferimento futuro.

HU

A lampakészlet kiilso és bels6 hasznalatra is alkalmas. Ez
a cikk dekoracid, nem jaték.

A terméket csak akkor lehet hasznalni, ha azt csatlakoztatjuk
egy megfeleld kimenettel rendelkez6 24 Voltos kisfesziiltség
aramatalakitohoz. A terméket kiiltéren és beltéren is lehet
hasznalni. Az aramatalakitot kint és bent is csatlakoztathatja.

FIGYELEM!

1. A lampa nem cserélhetd. Ha eléri az élettartama végét, az
egész terméket ki kell cserélni.

2. El6zze meg a vezeték szigetelésének megsériilését.

. Ne kapcsolja a terméket elektromosan mas eszk6zokhoz.

4. Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagoldsaban a halézat-
hoz.

5. A lampa kiilsé flexibilis kabele vagy vezetéke nem cserél-
het6. A vezeték meghibasodasa esetén semmisitse meg a
lampat.

6. A termék rogzitéséhez tekintse meg az illusztraciot. A
satorrogzit6k (A) nincsenek a termékhez mellékelve.

7. A csomagolast drizze meg késobbi hivakozas érdekében
és a termék tarolasahoz, amikor azt nem hasznalja.

EE

Valgustikomplekti saab kasutada nii siseruumides kui ka
viljas. Antud toode on kaunistusese, mitte manguasi.

Toodet tohib kasutada ainult siis, kui see on tihendatud 24V

madalpingega trafoga, millel on sama viljund kaasasoleva

trafoga. Toodet ei tohi kunagi ithendada otse toiteallikaga.

Toodet saab kasutada nii siseruumides kui ka valjas. Trafo

voib paigaldada nii sise- kui ka vélitingimustesse.

TAHELEPANU!

1. Valgusallikas (elektrilamp) ei ole vahetatav. Kui toote el-
uiga on labi saamas, tuleb see asendada uuega.

2. Viltige juhtme isolatsiooni vigastamist.

. Arge iihendage seda toodet elektriliselt teise tootega.

4. Eemaldage toode pakendist enne selle {thendamist voo-
luvorku.

5. Valgusti vilist painduvat kaablit voi juhet ei ole voimalik
asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti havitada.

6. Vaadake illustratsioonilt, kuidas toode kohale kinnitada.
Telgivaiad (A) ei kuulu komplekti.

7. Hoidke originaalpakend tulevikuks alles. Hoiustage toodet
pakendis, kui te seda ei kasuta.
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CZ

Toto svitidlo 1ze pouzit ve vnitfnich i venkovnich pro-
storach. Tento pfedmét je dekorace, nikoli hracka.

Produkt se smi pouzivat pouze pfipojeny ke 24V trans-
formatoru se stejnym vykonem jako dodany transformator.
Produkt lze pouzivat ve venkovnich i vnitfnich prostorach.
Transformator 1ze zapojit ve vnitinich i venkovnich pro-
storach.

POZOR!

1. Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit. Kdyz dosahne konce
své zivotnosti, je nutné vyménit cely produkt.

2. Zabrante poskozeni izolace vodicu.

3. Neptipojujte toto elektrické zafizeni k jinym elektrickym
zafizenim.

4. Neptipojujte toto svitidlo k napdjeni, pokud je dosud ve
svém obalu.

5. Externi pruzny kabel nebo $ntiru tohoto svitidla nelze
vyménit; pokud dojde k poskozeni, toto svitidlo musi byt
zlikvidovano.

6. Upevnéni produktu na misté je zobrazeno na obrazku.
Stanové koliky (A) nejsou soucasti dodavky.

7. Uchovejte tento obal pro pozdéjsi potiebu a uskladnéni
svitidla, kdyz se nepouziva.

RO

Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit atat in ex-
terior cat si in interior. Acest obiect este o decoratiune si
nu o jucdrie.

Produsul este destinat utilizdrii la tensiune joasd de 24V si
trebuie conectat la transformatorul furnizat. Produsul poate
fi folosit atat in interior cat si la exterior. Transformatorul
poate fi conectat in exterior sau in interior.

ATENTIE!
1. Corpul de iluminare (lampa) nu este inlocuibil. La sfarsitul
duratei de viatd a acesteia, se va inlocui intregul produs.
. Evitati deteriorarea izolatiei cablului.
. Nu conectati electric acest articol la un alt articol.
. Nu conectati suportul in stare impachetata la retea.
. Cablul sau coarda flexibila exterioara al corpului nu poate
fi inlocuit. In cazul in care cablul se defecteaza, corpul de
iluminare trebuie distrus.
6. Pentru a fixa produsul in pozitie, consultati ilustratia.
Stifturile pentru cort (A) nu sunt incluse.

7. Va rugam sa pastrati acestd cutie pentru referinta ulte-
rioard §i pentru depozitarea produsului cdnd nu este in
folosinta.

LV

So apgaismes ierici var izmantot gan telpas, gan arpus
tam. Sis izstradajums ir dekoracija, nevis rotallieta.

So izstradajumu var izmantot tikai tad, ja tas ir pievienots

24 voltu zemsprieguma transformatoram, kuram ir tada

pati jauda ka komplekta ieklautajam, un to nekada gadijuma

nedrikst pievienot tiesi elektrotiklam. So ierici var izmantot

gan telpas, gan arpus tam. Transformatoru var pievienot gan

telpas, gan arpus tam.

UZMANIBU!

1. Gaismas avots (lampina) nav nomainams. Kad ta kalpo-
$anas laiks ir beidzies, janomaina viss izstradajums.

2. Centieties nesabojat vada izolaciju.

3. Nesavienojiet kédé $o izstradajumu ar citam elektroie-
ricém.

4. So apgaismes ierici nedrikst savienot ar elektrotiklu, ka-
mer ta ir kasté.

5. Si gaismekla elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja
vads ir bojats, gaismeklis ir neatgriezeniski sabojats.

6. Skatietilustracija, ka nostiprinat produktu. Telts mietini(A)
neietilpst komplekta.

7. Liadzu, saglabajiet iepakojumu uzzinai nakotné un sakot-
néja satura uzglabasanai, kad tas netiek izmantots.
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SK

Stpravu na osvetlenie mézete pouzivat vonku aj vo vnutri.
Tento predmet je dekoracia, nie hracka.

Produkt sa smie pouzivat iba pripojeny ku 24V transformatoru
s takym istym vykonom ako dodany transformator. Produkt
mozno pouzivat vo vonkajsich i vnutornych priestoroch.
Transformator moze byt pripojeny vo vnutri aj vonku.

POZOR!

1. Zdroj svetla (lampa) sa nedd vymienat. Ked dosiahne
konca svojej zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

2. Dajte pozor, aby ste neposkodili izolaciu drotu.

3. Tuto sustavu svetiel neprepajajte elektricky s inou sustavou
svetiel.

4. Prislusenstvo nepripdjajte k zdroju elektrickej energie,
kym sa e$te nachadza v baleni.

5. Externy ohybny kdbel alebo $nuiru tohto svietidla nemozete
vymienat. Ak je kabel poskodeny, svietidlo zlikvidujte.

6. Upevnenie produktu na mieste je zobrazené na obrazku.
Stanové koliky (A) nie su sucastou dodavky.

7. Toto balenie si nechajte pre buduce pouzitie a pocas ne-
pouzivania si obsah odlozte.

RU

OcBeTuTENbHBIN KOMIIEKT MOKET MCIIONb30BAThCA
KaK BHYTPM, TaK U BHe noMemenuii. [fTannoe nsmenne
ABAETCA YKPALIEHNEM, a He UTPYLIKOI.

YcTpoliCTBO JOMKHO MCIONB30BATHCA TOMBKO IPU
MOK/TIOYEeHNN K TpaHchopMaTopy Hampsokenus (24 B),
VIMEIOIIeMY MOIIHOCTb, KOTOPasi COOTBETCTBYET MOI[HOCTI
YCTpOJCTBA. YCTPONCTBO MOXET MCIIOTb30BAThCA B
TIIOMeIIeHNSAX 1 BHe ToMelenuit. TpaHcdopmarop MoxeT
pa3sMeIaThcs Ha OTKPBITOM BO3ZyXe.

BHUMAHME!

1. VicTounuk cBera (71amma) He sBgeTcs cMeHHbIM. [Tocre
OKOHYaHMA CPOKA €TI0 CTY>KOBI M3JIe/ve IOfIEXIUT 3aMeHe
IIE/TMKOM.

2. V36eraitTe moBpexAeHNA M30/MALVN IIPOBOAKIL

3. He cospaBaiite sneKTpudeckoe CoefTHEHNE MEX/Y 9TUM
YKpalleHueM U JPYTUMI U3HENUAMMA.

4. [laHHBI OCBETUTETBHBII IPUOOP He CIeAyeT HOAKI0YaTh
K CeTJ 9JIeKTPOIMTAHN 10 I3BJIEYEHNS €T0 13 KOPOOKIL.

5. BHemHmit rubKuit Kabemb My 9MEKTPUYECKUIT LIHYP
TAHHOTO CBETI/IbHUKA He TOMIEXUT 3aMeHe; B CIydae
NOBpEXACHN HIHYypa CBETUIbHUK BbI]?IHeT 13 CTpoA.

6. UToObI 3aKpenuTh U3JIeNIe Ha MecTe, CM. 300paKeHNe.
Konprmky gns kperiennus (A) B KOMIUIEKT TOCTAaBKY He
BXOJIAT.

7. IloxanyiicTa, COXpaHUTE 9Ty YNAKOBKY A/ CIIPaBKK
¥ XpaHeHNsS B TO BpeMs, KOrZa 000pyfoBaHNe He
VICTIONIb3YETCH.

LT

Gaminj galima naudoti ir lauke, ir patalpose. Sis gaminys
yra dekoracija, o ne Zaislas.

Gaminj galima naudoti tik prijungus prie 24 volty Zemosios
jtampos transformatoriaus, jei jis yra tokios pat galios kaip
ir pridedamas transformatorius, jj draudziama jungti tiesiai j
elektros tinklg. Gaminj galima naudoti ir lauke, ir patalpose.
Transformatoriy galima prijungti ir patalpose, ir lauke.

DEMESIO!

1. Sviesos $altinis (lemputé) nekeiciamas. Pasibaigus eks-
ploatavimo laikotarpiui, turi buti pakei¢iamas visas ga-
minys.

2. Stenkités nepazeisti laido izoliacijos.

. Nejunkite $io gaminio prie kito gaminio.

4. Sio gaminio negalima jungti j elektros tinkla neisémus i§
dézutés.

5. Sio §viestuvo lanks¢iojo idorinio kabelio ar laido pakeisti
negalima; jeigu laidas pazeistas, $viestuva reikia sunai-
kinti.

6. Norédami pritvirtinti gaminj, remkités paveiksléliais. Kai-
s¢iy (A) komplekte néra.

7. I$saugokite §ig pakuote, kad prireikus bity galima pasi-
tikslinti ir laikyti nenaudojama gaminj.
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